:

{

"
¥

. je bil proglasen za kralja.

—+

OGLASAJTE V
NAJBOLJSEM
SLOVENSKEM
CASOPISU
*
Izvriujemo vsakovrsine
tiskovine

NEODVISEN DNEVNIK ZA SLOVENSKE DELAVCE V AMERIKI

EQUALITY

—_—

ENAKOPRAVNOST)]

SLOVENE NEWSPAPER

s e

ADVERTISE IN
THE BEST

*

Commercial Printing of
All Kinds

VOL. XXXIV.—LETO XXXIV.

CLEVELAND, OHIO, WEDNESDAY (SREDA), DECEMBER 26, 1951

STEVILKA (NUMBER) 251

NOVI GROBOVI

SADIE JANKOVICH

* Véeraj je umrla v Lutheran
bolnisnici Sadie Jankovich, so-
proga George Jankovicha iz
3017 Hancock Ave. Pogreb oskr-
buje pogrebni zavod A. Grdina
in sinovi, 1053 E. 62 St. Podrob-
nosti bomo porocali jutri.

#*

MIKE MIHOVILOVICH

Umrl je Mike Mihovilovich,
star 74 let, stanujo¢ na 1405 E.
33 St. Doma je hil iz Like. Bil
je ¢lan drustva sv. Sava, St. 1.
Soproga Anna in héi Magda ste
ze preje umrli. Zapusca vnuke
in vnukinje. Pogreb oskrbuje
Golubov pogrebni zavod,

[ranu naj pomagajo

[ranci

TEHERAN, 23. decembra —
Ministrski predsednik Mossa-
degh se je obrnil na Irance z ape-
lom, naj podpiSejo notranje po-
sojilo §40,000,000, da bo vlada
lahko opravljala svoje posle.
Mossadeghova vlada je z denar-
jem pri koncu in dotoka prispev-
kov iz petrolejskih podrodij ni.
Britanci so posvarili Mossadegha

naj se ne pogaja z odjemalci §z

zunanjega sveta, dokler ne 'bo
mednarodno razsodiste v Haagu
pravomoc¢no razsodilo, kdo je
pravni lastnik iranske petrolej-
ske industrije.

NAJREVNEJSA DRZAVA

NA SVETU :

TRIPOLIS, Severna Afrika—
V ponedeljek se je oklicalo sa-
mostojnost Libije, ki bo imela
1,300,000 prebivalstva. Drzava
se smatra za najrevnejso na svu-
Zedinjene drzave je bodo pri-
skocile. na pomo¢ z darilom
$1,000,000. Mohamed Idriss L.
Senussi, 72-letni verski voditelj

Hisa, ki bo predstavljala kra-
ljevsko palaco ima dva nadstrop-
ja. SedeZ vlade in glavno mesto

bo v Bengasiju. Zastava bo ime- |

la zeleno, rde¢o in ¢érno barvo.
Libija je bila popreje v italijan-
ski posesti.

AMERIKANCI ZA

BRITANSKE OTROKE \
LONDON, 25. decembra—

. Ameriski vojaki v sluzbi v ob-

mocju Velike Britanije so orga-
nizirali miklavZevanje za britan-
ske otroke, ki so dobili pe¢enega
purana, sladoled in druge sla-
8tice. Posamezni ameriski oddel-
ki so po garnizijah zbrali lepe
vsote, da so imeli ti otroci iz-
datnega Miklav#a. Ena skupina
na primer je darovala v ta na-
men $1960, druga $500. Ameri-
kanci so se spomnili predvsem
britanskih otrok, ki se nahajajo
po bolniSnicah.

Lepa bozZi¢nica vdovi Haas

Straznik Haas, katerega je
ubil na Euclid Ave. dne 8. de-
cembra znani zlodinec George
Ross, je zapustil vdovo v dvema
otrokoma.

Clani clevelandske policije so
se spomnili vdove in zbrali pris-
pevke, da ji priredijo boZi¢nico.
Vdovi Haas je hil izroen od po-
licijskega Sefa Franka W. Storya
vV njegovem uradu ¢ek za $700.

‘| to pa vprasal, katerega datuma

bo prislo do stavke.

Na izrecno vpraSanje ali se bo
uporabil Taft-Hartley zakon, je
predsednik odgovoril le to, da se
bo uporabilo vsako zakonito do-
lo¢ilo, da obratovanje v ameri-
8ki industriji jekla ne bo preki-
njeno.

Spri¢o izjav predsednika Tru-
mana je mozno le ugibati, ¢esa se
bo vlada posluzila. Ena moznost,
na katero smo Ze namignili, je
tudi ta, da prevzame zvézna vla-
da industrijo jekla v svoje roke.
V tem poloZzaju bi s& delaveem
kot javnim nameScencem prepo-
vedalo stavkati.

Unija C.1O.
se posvetuje

Iz Pittsburgha se poroca, da
je jutri (v Cetrtek) konferenca
odbora unije C.I.O., ki naj kon-
¢no sklene, ali se napove stavka
ali ne. Stavka naj bi se zacela
31. decembra 1951 ob polnoéi.
Predsednik Murray se je drzal
in se drzi napram Zurnalistom in
dopisnikom rezervirano, Na vsa-
ko stavljeno mu vprasanje  je
odgovoril kratko, da ne more da-
ti nobenega komentarja.

Iz Washingtona se poroda, da
stoji urad za stabilizacijo mezd
na istem stalidtu, kakor ga za-
vzema ' predsednik Truman, da

Truman ne bo dopustil stavke;
unija CIO se ni izjavila

KANSAS CITY, 25. decembra—Predsednik Truman,
ki se nahaja na bozi¢nem dopustu na svojem domu, je iz-

javil, da bo uporabil vse zakone, ki so na razpolago in v
veljavi, da bo ameriska industrija jekla obratovala in ne

da se obdrzi normalno obrato-
vanje jeklarski industriji, dokler
urad za stabilizacijo mezd ne
kon¢a predvidenega preiskova-
nja. Urad za stabilizacijo mezd
ima po nalogu predsednika Tru-
mana najti reSitev, kako konca-
ti spor med delavei in delodajal-
ci.

Izvr&ilni odbor unije C.I.O., ki
se sestane jutri, bo dal odgovor
na Trumanov poziv, da ne pride
do stavke. Jeklarji pravijo, da
“¢e ne bo pogodbe, tudi ne bo
dela,” torej stavka.

Iz bolnisnice

Dr. Anne Prosen se je po pre-
stani operaciji v Forest Hill bol-
misnici vrnila na svoj dom na
19716 Arrowhead Ave. Zahva-
ljuje se najlepSe vsem prijate-
ljicam za obiske, cvetlice, voséil-
ne kartice in darila, ki jih je
prejela. Prijateljice jo sedaj lah-
ko obis¢ejo na domu.

Nocoj ne bo seje

Seja drustva Zavedni sosedje,
st. 158 SNPJ se ne bo vrsila no-
coj, kakor je bilo poroéano, am-
pak v petek zveer, ob 7,30 uri v
navadni prostorih AJC, Clan-
stvo se prosi, da tozadevno upo-

se bodo uporabila vsa sredstva,

Steva in se gotovo udeleZi.

ZIVLJENJE—EDEN

WEST FRANKFORT, 111., 25.
decembra — V znani rudniski
tragediji, kjer je prislo do ek-
splozije, je naslo smrt v globinah
rudnika 550 cevljev globoko 119
rudarjev. .

Rudar Cecil Sanders, ki je bil
zasut 60 ur v rudniku, je bil iz-
kopan—7Ziv. Sandersu je 44 let
in ko je prisel na svetlo je naj-
prvo zaprosil za malo vode, na-

smo. Bilo je ravno pred boZitem,
Izjavil je, da se je zgodil ¢udez
z njim,

Razen Sandersa so bili reseni
smrti trije drugi rudarji, ki pa
so bhili dvignjeni kmalu po
eksploziji, Eden od teh je nato
v bolnici umrl. O vzrokih eksplo-

zije se vodi preiskava. Na lice

119 PREMOGARJEV IZGUBILO

ODKOPAN ZIV

mesta je priSel tudi vodja ru-
darjev John L. Lewis, ki je dejal
samo 'to, da nekaj ni v redu, Si-
cer bo pokazala preiskava, kaj
ni v redu.

*

SPLOSNO ZALOVANJE

MED RUDARJI

WEST FRANKFORT, Ill.—
Racuna se s tem, da ho Lewis,
vodja ameriskih rudarjev, pro-

.glasil splofno Zalovanje rudar-

jev nad 119 Zrtvami, ki jih je za-
dela eksplozija. Glasom poroéil
bi to Zalovanje trajalo pet dni
v tem in pet dni v zadetku pri-
hodnjega leta 1952. Podivanje
dela v rudnikih bi tako soglasalo
8 pocivanjem dela v jeklarsnah,
¢e bi nastopila s 1. januarjem
1952 sploSna stavka.

WASHINGTON, 25. decembra
—V vprasSanju ali naj se placa
$120,000, kot odkupnina Stirih
ameriskih letaleev, ki so bili ob-
sojeni na to denarno kazen od
madZarskih sodis¢, vlada v glav-
nem med ameriSkimi politiki ne-
gativno stalisce.

Predsednik Truman, ki se na-
haja na svojem domu v Missouri,
kjer bo prebil boZi¢ne praznike,
je na to vprasanje le odgovoril,
da kaj je pa¢ storiti. ..

Drzavno tajni$tvo ni izdalo no-
benega komentarja. AmeriSki
odpravnik poslov v Budimpesti
je imel razgovor z zastopnikom
madZarskega zunanjega ministr-
stva in razgovor z Washington-
om.
Mnogi kongresniki otitajo Ma-
dZarom, da gre za izsiljevanje,
za denar, katerega se drZi kri,
za navadno odkupnino in pravi-
jo, naj se napravi temu izsilje-
vanju konec in se odkupnina ne

ALI NAJ PLACAMO ODKUPNINO?

Mi ne pla¢amo niti enega cen-
ta! Naj se z MadZarsko prekine-
jo diplomatski odno8aji in naj se
uvede zoper MadZarsko politika:
Zob za zob! Naj se jim pove, da
znamo tudi mi ubrati ista pota
zoper MadZare, kakor jih oni
uganjajo zoper Amerikance,
~ Ce ze platamo to izsiljeno od-
kupnino, naj damo MadZarom na
znanje, da se vodi o tem eviden-
ca in da bo priSel ¢as, ko bodo
MadzZari placali ta racun in de-
nar vrnili z vsemi obrestmi.

Take in podobne izjave pada-
jo iz ust ¢lanov kongresa. Ver-
jetno pride slu¢aj pred zaseda-
nje ZdruZenih narodov, ko se ti
zopet sestanejo 2. januarja 1952
v Parizu. '

Da se plaéa naloZena kazen
$120,000, se je zacela akcija med
ameriSkimi civilisti. Nekatere
organizacije so same ponudile
pladilo celotne vsote $120,000.

Podobna akcija se je zaclela

plac¢a. Njihovo staliiée je:

tudi med Clevelandéani.

4

AMERISKIM
AVTOMOBILISTOM ZA
KLOBUK!

LAUSANNE, S8vica, 25.
decembra—Vrhovno sodiSte
v Svici je odloéilo, da Sofer
avtomobila ne sme zavziti
nobene alkoholne pijace, tu-
di ¢ée bi bil kot voznik za-
poslen zunaj Svicarskih me-
Jja.

Neki Sofer iz Zuericha v
Svici je peljal izletnike v
Bregenz v Avstrijo na izlet.
Tam je dobro jedel in tudi
izpil steklenico vina. Znano
mu je bilo, da n¢ smejo piti
Svicarski Soferji nobene al-
koholne pijace, dokler so na
delu. Toda—tako si je mis-
lil Sofer—jaz sem sedaj v
Avstriji in me zakoni Svice
ne brigajo.

Ob povratku v Zureich je
imel majhen karambol z ne-
kim drugim avtomobilom.
Po Svicarski praksi so Sofer-
Jju preiskali kri in ugotovili,
da ima Sofer 0.19, alkohola

.V sebi.

Sluc¢aj Soferja je Sel skozi
vse inStance in je bil konéno
obsojen na pet dni zapora in
sicer “ne radi tega, ker je
pil vino v Avstriji, ampak
radi tega, ker ga je kot So-
fer na delu prinesel v svojih
Zilah iz Avstrije v Svico.”

Rekord ameriskega

izvoza premoga

WASHINGTON, 25. decembra
~—Tajnistvo za notranje.zadeve
predvideva, da bo Amerika doZi-
vela prihodnje leto rekord v iz-
vozu premoga Vv tujino. Kakih
50,000,000 ton ameriSkega pre-
moga bo slo v zapadno Evropo
in druge prekomorske deZele,
kakih 28,000,000 ton pa v Ka-
nado.

Visek ameriskega eksporta
premoga je zaznamovalo leto
1947, ko seé je izvozilo 77,400,
000 ton premoga. Za leto 1951 se
predvideva izvoz 64,000,000 ton
premoga. Slabo je bilo leto 1950,
ko je slo ven le 29,000,000 ton
premoga.

AmeriSki premog gre v veli-
kih koli¢inah v Kanado, kjer se
izvoz premoga giblje okrog Ste-
vilka 30,000,000 ton, nekaj-manj
ali nekaj vec,

[NDIJSKO—JAPONSKA
POGODBA | i

LONDON, 23. decembra —
Posebna indijsko-japonska po-
godba je pripravljena. Indija je
odklonila svoj podpis na mirov-
no pogodbo z Japonsko, ki se je
sklenila pod okriljem ZdruZenih
narodov v San Franciscu. V svo-
ji samostojni pogodbi z Japon-
sko predvideva trgovske odno-
Saje med obema drZavama in je
vsebovanih polno’ doloéb, ki so
bile sicer zapopadene v mirovni
pogodbi, sklenjeni v San Fran-
ciscu. Obe drZzavi pa se skrbno
izogibate politiénih vpraSanj in
so politiéne dolocbe iz te pogod-
be odpadle.

64 novorojenéﬁov na bozi¢
v Clevelandu"

Po statistiki se je na bozic-
ni dan rodilo v clevelandskih
bolnicah 64 otrok.

Zenski odsek SNPJ farme

Clanice Zenskega odscka far-
me SNPJ se prosi, da se gotovo
udeleZe vazne seje v ¢etrtek zve-

éer ob 7,30 uri v Slovenskem de-
lavskem domu na Waterloo Rd.

Churchill se je

premislil

WASHINGTON, 25. decembra
—Iz krogov drZavnega tajnistva
se je izvedelo, da je britanski mi-
nistrski predsednik Winston
Churchill opustil svojo namero,
da predlaga predsedniku Truma-
nu ponovni sestanek “Stirih” s
Stalinom. Da je Churchill opu-
stil to svojo bivio namero, je
vzrok v staliSs¢u predsednika
Trumana, ki je odklonil povabi-
lo Stalina, razen e ta pride v
Washington.

Tudi prevladuje mnenje, da je
pametnejSe od ameriSke strani,
da se pride na dan s takim pred-
logom takrat, ko bo amerisko
oboroZevanje konéano in bo Sta-
lin bolj upogljiv. Nadalje se pod-
¢rtava, da je Rusija v okrilju
ZdruZenih narodov zavzela v
vprasSanju razorozitye negativ-
no stalis¢e k tozadevnemu pred-
logu Zapada. VpraSanje razoro-
zitve bi bilo itak glavno na se-
stanku konference “‘Stirih,” ka-
tere naj bi se udelezil tudi Sta-
lin, Ker pa je staliS¢e Sovjetov
do tega vpraSanja itak znano in
stalno, je nesmjsel, da se sili v
ospredje taka konferenca.

AMERISKA PODPORA
NEMCLJI

BONN, Nem¢ija, 25. decembra
—V okrilju Marshallovega pla-
na bo dpbila Nemcija $73,780,-
000. Tretjina tega denarja bo
Sla za gradnjo delavskih his, za
nemske rudarje v Porurju. Iz-
datna vsota je dolo¢ena za raz-
sirjenje nemske elektrifikacije.
Dalje pa za industrijo, ki naj
pomaga s svojimi produkti pri
oboroZevanju zapadne Evrope.

ANGLESKA KOLESA
ZA INDIJO

NEW DELHI, 25. decembra—
Izvoz britanskih koles v Indijo
je dosegel oktobra 1951 rekord-
no stevilo. V. mesecu oktobru je
bilo uvoZenih iz Velike Britanije
v Indijo 30,363 koles, medtem ko
jih je 8lo na Malajski polotok
25,771.

Usodni 27. december pred durmi:
, upanje na mir Se ni skopnelo

RAZLOGI, ZAKAJ SE GLEDA
NA POGAJANJA KOT RESNA

MUNSAN, Koreja, 25. decembra—Ko stopa vojna na
Koreji v 19. mesec in je preteklo skoraj 6 mesecev, odkar
so se zacela pogajanja za premirje na Koreji, se je marsi-

kaj doseglo, na obeh stranch

marsikaj popustilo, tako da

ostane $e nereSeno vpraSanje vojnih ujetnikov in nadzor-
stvo, kako se premirje izvaja, katero vprasanje ni nujno,
da bi se na njem razbila pogajanja in bi se otvorile sovraz-

nosti na celi ¢rti.

Zavezniki povdarjajo, da se je|
krog spornih vprasanj, v kate-
rem ste se sukali obe delegaciji,
zelo zozil, in je odpadlo mnogo
bistvenih nesoglasij.

Vprasanje vojnih ujetnikov,
njih izmenjava, kako ravnati z
njimi, koliko jih je in kje se na-
hajajo, je Se vedno nereseno. Za-
vezniki 8o predoéili komunistom,
da so izvedeli od komunisti¢nih
vojnih ujetnikov, ki jih imajo v
rokah, da je mnogo zavezniSkih
vojakov kot vojnih ujetnikov na
Kitajskem. Zakaj se ne izroci
geznam teh vojnih ujetnikov?

Zavezniki so predlagali, da naj
se nemudoma izvrsi izmenjava
bolnih in ranjenih vojnih ujetni-
kov. Ta zavezniski predlog so ko-
munisti'za enkrat odklonili.

Tudi je hil odklonjen zavezni-
ki predlog, naj ima mednarodni
Rdedi kriz dostop do vseh tabo-
ri&¢, kjer se nahajajo vojni ujet-
niki, Komunisti utemeljujejo
svojo zavrnitev s tem, da se do-
stop mednarodnemu Rdedemu
krizu v njihova taboriSéa ne mo-
re dovoliti preje, dokler ni pre-
mirje podpisano. Komunisti pa
predlagajo, da kakor hitro bo
premirje podpisano in bo sto-
pilo v veljavo, naj komisija, se-
stavljena iz zastopnikov medna-
rodnega RdecCega kriZza, Kitajcev
in severnih Korejcev, obiice ta-
borista in pomaga pri izmenjavi
vojnih ujetnikov.

Blizamo se k resitvi
mnogih vprasanj

Komunisti so poslali generalu
Ridgwayu posebno poslanico, v
kateri zatrjujejo, da je mnogo
zelo vaznih vpraSanj, ki so pred-
met trenotnih razgovorov blizt
njihove resitve. Komunisti odi: |

tajo zavezniski delegaciji, da

Ameriski varnostni svet racu-
na, da bodo leto&nji boZiéni praz-
niki zahtevali skupno kakih 600
smrtnih Zrtev, Statistika se je
zacela voditi od petka ponodci do
polnoéi torka.

Toéno je bilo ugotovljenih do
24, decembra zveder 510 smrtnih
sluéajev, med temi 354 radi cest-
nih nesre¢, 77 jih je zgubilo Ziv-
ljenje v ognju, 79 pa ob drugih
prilikah, Kakor javljamo na dru-
gem mestu, je vrhu tega prislo
119 rudarjev v West Frankfortu
ob zivljenje.

#*
Tragedija pastorja €astoea

Hubert P. Castoe, njegova Ze-
na Helena ter njuna enoletna
héerka Barbara so izgubili Ziv-
ljenje, ko so:vozili iz Lima, O,
da prezivijo boZi¢ne praznike pri
Walterju C. Castoe, otetu ubite-
ga moza, ki je pastor metodistov
v Rocky River. Na glavni cesti
kakih 6 milj zapadno od Tiffina
je prislo do karambola z vlakom
na kriZi&¢u in so vsi Castoevi bili

pri tem ubiti.

Zalostna bilanca praznikov—600 mrtvih

StraSna tragedija v Mehiki

Ena najvedjih nesre¢ se je
zgodila' v mestecu Tia Juana v
Mehiki,

44 zogljenelih trupel je bilo
potegnjenih iz ruSevin neke dvo-
rane, kjer je bila prirejena bo-
Zi¢nica. Veéina Zrtev so bile Zen-
ske in otroci. Med veseljem in
zabavo tega prijateljskega ve-
¢era je nastal poZar, ki je dvo-
rano uni¢il. Mnoge Zrtve se ne
dajo prepoznati in koliko jih bo
v celoti, se Se ni ugotovilo. Pri-
reditev je Sla v korist potrebnim
in osirotelim otrokom. Na odru
se je prevrnilo boZi¢no drevo s
prizganimi sveckami, kar je po-
vzrotilo po¥ar in najveéjo tra-
gedijo tega mesteca.

Radi dogodka je bilo proglase-
no v mestu sploSno Zalovanje.

Tragedija je edinstvena, ker
mnogi sorodniki zastonj iSéejo
gvojece, ki ali niso odkopani iz
rusevin, drugi pa se ne dajo pre-

poznati.

brez pravega razloga zavlatuje
razgovore.

Poveljnik severnih Korejcev je
izjavil, da upa, da bo pri§lo do
premirja do dneva 27. decembra.
Kar se tice ujetnikov in njih iz-
menjave, je ¢isto jasno, da bodo
imeli bolni in ranjeni prednost
pred drugimi ujetniki,

Praktiéno so boji na Koreji

pocivali, razen nekaj prask. Ko-

munistiéni radio v Pekingu je po-
roc¢al, da so imeli vojni ujetniki
v severni Koreji priboljsek za
bozi¢ne praznike in se jim je do-
volilo mnogo zabav.

Med vojnimi ujetniki, ki se na-
hajajo v severni Koreji je tudi
ameriski gemeral William F.
Dean. Voini dopisnik francoske-
ga levicarskega lista “Ce Soir”
je imel z generalom Deanom raz-
govor. General Dean je sporodil
8voji Zeni, da je zdrav, da se mu
godi dobro in je dobii od svoje
Zene odgovor.

Razlogi, da komunisti
mislijo resno

To je prvi¢, da so se vsedli
komunisti na skupni konferenci
k isti mizi z zastopniki kapita-
listi¢nega sveta,

Ce bi komunisti ne mislili res-
no, potem ne bi popuséali v po-
sameznih vprasanjih, marvec za-
vzeli brezobzirno stalisce,

Komunisti na Koreji se v res-
nici pogajajo, grozijo, da bo pri-
8lo do preloma pogajanj, ¢e za-
vezniki ne bodo popustili, so se
v tej vlogi pokazali kot stranka,
ki se resni¢no pogaja z drugo
stranko.

Zaveznisko letalstvo je ves Cas
pogajanj bombardiralo in napa-
dlo sovraznikove konvoje, ki so
dovazali na fronto bodisi nove
sveZe moci, municijo ali Zivez
kakor da bi pogajanj sploh ne
bilo. Nastopi zavezniSkega letal-
stva niso bili ni¢ slabsi ali po-
pustljivejsi, kakor sicer ves fas
vojne na Koreji. .

Ni brez razloga domneva, da
so kitajski komunisti glede kon-
¢anja vojne na Koreji v nasprot-
ju s politiko Moskve. Kitajska
pod komunistiénim vodstvom je
Sele v postanku industrijalizaci-
je; kitajska industrija, ki je Se-
le v povojih, ne more biti sigur-
na, da'bo lahko zalagala fronto
na Koreji v nedogled. Vojna na
Koreji je za Kitajsko zelo draga.

Bolj kot v Korejo, so komu-
nistiéni Kitajei zainteresirani v
pokrajine juzno od Kitajske,
predvsem v francosko Indokino,
katero da bi bili po mnenju vod-
stva komunistiéne stranke na Ki-
tajskem Francozom Ze iztrgali,
¢e ne bi bilo vojne na Koreji. In-
dokina pa je za Kitajsko mnogo
vainejsa, kakor pa Koreja.

Vsi ti razlogi poleg mnogo
ostalih upraviteno vlivajo upa-
nje, da ne gre za kako namerno
zavladevanje na Koreji, in da se
v zadnjih dveh dneh resijo osta-
le sporne totke, ko naj konéno
zavlada premirje na Koreji.
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BESEDA O NACIONALIZMIH
(1)

AmeriSko drZzavno tajnistvo je dalo pred nekaj dnevi
glede poloZaja v Iranu zanimivo sodbo. Iranski nacionali-
zem, ki mu naceljuje sedanji ministrski predsednik Mos:
sadegh, in trda roka britanske vlade pod vodstvom Wins-
tona Churchilla, ne izkljuéujeta moznosti, da se bo v Iranu
konéno smejal tretji—Stalin.

AmerisSki politiki, ¢lani senata in spodnje zbornice, so
posetili Evropo. Nekako po principu klubovskega Zivlje-
nja, kakor ga pojmuje Velika Britanija, predvsem pa Lon-
don, so si nekateri izmed njih za svoj “hobby” izbrali
posamezne drzave, in napravili skok v te kraje. Morda v
Spanijo diktatorja Franka, morda v bliZznjo Portugalsko,
morda v Italijo, morda celo z letalom v obSirne pokrajine
Azije. Med poro¢ili, ki so jih priob¢ili ti ameriski politiki
0 svojih vtisih, se je brala zopet zanimiva sodba. Ta sodba
je vedela povedati, da je sovjetska propaganda bolj ¢lo-
veska in bolj utinkovita, da zna prijeti ¢loveka, drzavlja-
na, narod v tisti tocki, ki je zelo privlaéna in ki je trenot-
no osrednja totka. Pa naj gre za vpraSanje narodnosﬁi,
gospodarskega ali socialnega reda.

Kritika “vse zanié,” oziroma “vse je prav dobro, &e ne
odliéno,” ne more biti nikdar objektivna. Vse in nikdar
zani¢ in vse ni nikdar odli¢no. Ne bo odveé, ako ponovimo,
da gre zlasti v vpraSanju narodnosti in njenem odgoju za
tisto Zivljensko pravilo, da je Zivljenje kompromis, kakoer
ga pojmujejo Anglosaksonci v politiki, da realna politika
narekuje minimum in maksimum zahtev. Minimum, pod
katerega ne smes iti, ko se pogajas za kompromis in mak-
simum, ki je tvoj idealni cilj.

Koliko smo ze slisali o raznih nacionalizmih! Naciona-
lizem je imel za svoj program nemski nacizem in italijan-
ski faSizem. Tudi Francoz! “Jaz sem Francoz, jaz Chau-
vin,” pravi igralec v neki francoski igri. Iz imenovanega
primika se je razvil po francoski izgovorjavi izraz “Sovini-
zem,” ki pomeni narodno nadutost, nestrpnost, ki razen
seébe ne dopusti drugemu prostora na soncu.

Vsi ti nacionalizmi imajo svoje utemeljene razloge.
Nalogi v svetu niso dorastli, mislijo pa, da bodo dorastli,
¢e, napnejo domace strune do skrajnosti. Glavno pa je pri
vseh teh nacionalizmih, da vidijo le same sebe, zastrto pa
jim je oko za pogled v svet. Ce si govoril z Nemcem, tudi
pristasem Hitlerjevega nacizma, si mu predoéil, da taka
narodna napetost in tako poviSevanje samega sebe ni spo-
sobno za soZitje med drugimi narodi. Ce pa to gibanje isto-
¢asno trdi, da bo prevzelo v svoje roke vodstvo sveta, po-
tem je jasno, da se gradi stavba manj kot na pesek. Isto
miselnost imajo lahko drugi narodi. In ¢imbolj pritiska$
s tako svojo miselnostjo na druge narode, tem ja&ji je na
njihovi strani narodni odpor. Konflikt med obema je kon-
¢no neizogiben in ta konflikt se neizogibno obraduna z
orozjem v vojnl.

Mladi slovanski narodi so imeli in nudili dokaze vseh
nedostatkov prave narodne vzgoje, le da so si izdali e
posebno spricevalo, da ne morejo trpeti in'da ga ne ¢utijo,
namre¢ pravega pojmovanja narodnega poslanstva niti v
lastni hisi. Ta lastnost je kriva, da jim ne gre vloga, ki bi
jim sicer §la v ¢loveski zajednici po Stevilu prebivalstva
in po naravni nadarjenosti in telesnem zdravju. Poljski
Sovinist je zatiral manjSinskega Ukrajinca na naéin, ki bije
v obraz vsaki ideji o bratstvu in medsebojnemu sozitju.
Kakor da gre za Nemca v njegovem konceptu, da je treba
prodirati na Vzhod in tam z ognjem in meéem uniéiti vse,

‘kar se mu postavi v bran, je Poljak uni¢eval ukrajinske

svojstvenosti, kulturne ‘ustanove, Sole in konéno jezik.

Nedvojbeno bi bila usoda CeSkoslovaske in bivie Ju-
goslavije v zadnji vojni vsaj zac¢asno druga¢na, ¢e bi ne

- bilo narodnega spora med Cehi in Slovaki, Srbi in Hrvati.

Kaj se, ¢e govorimo o velikih narodih, ki so imeli pod
seboj male drugorodne manjsine, kakor Francozi Nemce in
obratno, Italijani Slovence in Hrvate, Rusi Poljake, Nemci
poljsko manjsino. Povdarili smo ponovno, da zastonj i§¢e-
mo pri tem postopanju naravne ¢loveske pameti, ki pusti

Ali pa smo katerikrat slifali o ameriskem o britan-
skem nacionalizmu? Brskajmo po knjigah, tehtajmo poli-
tiéne izjave, ¢asopisna porocila, razgledajmo se po sovrazni
propagandi, a zastonj iS¢emo ocitek ameriSkega ali anglo-

saksonskega nacionalizma sploh! Imperializem-—da! Reak-|

cijonarnost—da! Nacionalizem v teh drzavah—nikdar!

L, C;

GIRARD, Ohio —Z zanima-
njem sledim potopisom v nasih
¢asopisih, in tako sem se odlo-
¢il, da bom tudi jaz malo opisal
svoje potovanje v Jugoslavijo
proslo poletje.

Dasiravno je Ze malo pozno,
ampak ker je to bil moj ptvi
obisk rojstnega kraja po 40-let-
nem bivanju v tej deZeli, Zelim
vsaj nekoliko zabeleZiti moje
vtise. _

Marca meseca tega leta sem
se namenil, da letos obiSéem
svojo rojstno domovino in svojo
99 let staro mater ter druge so-
rodnike, katerih veé nisem Se
nikoli preje videl, kajti rojeni so
bili po mojemu odhodu v obljub-
ljeno deZelo—Ameriko. Kakor
je obi¢ajno za tako daljSo poto-
vanje, je bilo treba mnogo potov
in predpriprav, predno sem imel
vse legitimacije in potrebne do-
kumente in svojo prtljago od-
rajtano, itd.

Na vecer odhoda se je poleg
mojega sina, héere in njih dru-
zin zbralo tudi nekaj mojih pri-
jateljev, ki'so rekli, da me sprej-
mejo na kolodvor v Youngs-
town, Ohio. V moje veliko pre-
senelenje pa sta Frank Lozar in
Charles Jacobs imela s seboj
svoje harmonike in ob spremlje-
vanju poskoénic na harmonikah
in petjem, kot ga zna voditi le
Frank, smo se veselo poslovili
ob vstopu v vlak. Da je bilo ve-
liko zanimanje in radovednost
med drugimi sopotniki na kolo-
dvorski postaji, ni menda treba
posebej praviti. :

1z New Yorka smo odpluli 12.
maja ob 12, uri opoldne na ladji
Liberte. Vse je bilo veselo, ko
S0 se zbrani ljudje poslavljali od
svojeev, ki so se podali na rajZo.
Bil je lep sonéni dan, kar smo
Se posebhno uzivali, ko smo se
pomikali od pomola.

Ko sem od tu odSel, sem imel
v druzbi samo Josepha Glavana
iz Warrena, Ohio. Takoj drugi
dan na ladji smo se pa zbrali
vetja druzba. V njej je bil Mr.
John Janéar iz Conemaugha,
Pa., s katerim smo bili skupaj
skozi celo potovanje. Bila je tu-
di Mrs. Josephine Verbi¢ iz Mil-
waukeeja, Wis,, in Mr. Frank
Zdelar iz Clevelanda. Tako nam
je poteklo nekaj prijetnih ur v
dobri druzbi do Ljubljane.

Lalja je lepa in v njej je ¢i-
stota in red povsod. Voznjo na
morju smo imeli jako lepo. Mor-
Jje je bilo mirno ves &as, skoraj
kot na suhem. Ta ladja je bila
preje ladja Evropa, katero so v
vojnem ¢asu Nemci potopili, po
vojni 80 jo pa Francozi dvignili
in sedaj sluz za lepo potnisko
ladjo. Drugi dan na morju je
postalo mrzlo in deZeyno in ta-
ko so bile noti skozi celo potova-
nje bolj mrzle,

Prihod v Havre

V La Havre smo prigli dne 18.
maja ob 5. uri popoldne. Tam ob
pomolu ni nobenega poslopja; je
Se vse razbito od zadnje vojne.
Takoj so nas odpremili na Zelez-
nisko postajo, ki je popolnoma
nova, kjer nas Je vlak Ze ¢akal,
da nas odpelje v Pariz, kamor
smo dospeli ob 11.40 uri zveder.
Tam je nas pridakal zastopnik
Mr. August Kollandra. Da smo
se spoznali, je klical: “Mr. Kol-
lander” in smo takoj vedeli, kdo
je. Nas je peljal v hotel Paris,
kjer smo prenoéili. Sporodil nam
Jje, da se iz Pariza odpeljemo v
Ljubljano drugi dan zveder ob
osmih in sicer z brzovlakom, ter
da se ne bo treba ni¢ presesti.
Torej na 19. maja, to je bilo na
soboto, ob 8. uri smo zasedli
vlak in jo odpihali proti Ljublja-
ni. Voznja je trajala 24 ur in
potovali smo preko Francoske,
Svicarske, Italije in v Trst, od
tam pa v SeZano in na$e rojstne
kraje v Jugoslavijo.

V Trst smo prisli v nedeljo po-
poldne ob 4.20. Od tam je voz-
nja trajala Stiri ure do Ljublja-

UREDNIKOVA POSTA

VTISI Z OBISKA ROJSTNEGA
KRAJA PO 40. LETIH

Pise: ANTON NAGODE, Girard, Ohio

ne, kamor smo prigli na postajo
ob 8.20 uri zveder, dne 20. maja.
Mi trije, ki smo &li v Ljubljano,
nismo obvestili svojcev, kdaj
pridemo in smo se podali v hotel
Slon, kjer smo prespali noé. Ta-
ko me je vzelo 40 let in 50 dni,
da sem zopet videl mesto Ljub-
ljano in Jugoslavijo.

Zopet na domadi zemlji

Clovek si ne more predstav-
ljati in ne misliti, kako se potu-
ti, ko vse naokrog slisi samo slo-
vensko govorico, pristno sloven-
§¢ino ne meSanico, kakorsni smo
se privadili skozi dolgih let bi-
vanja med ljudmi razliénih na-
rodnosti, s katerimi smo seveda
tudi mi Slovenci v Ameriki ze
dodobra pomesali svojo sloven-
&Cino. Tu v Ljubljani pa tako
lepa slovenska govorica, najsibo
na ulici, v trgovini ali na posta-
ji. Tako milo se ¢loveku stri, da
ne ve, kam bi se obrnil.

V ponedeljek zjutraj se vsak
odpravi na odhod v svoj kraj.
Mr. Jancar se je podal v Visnjo
goro, Mr, Glavan na Ig, jaz pa
v neznani kraj Jevnico ali Kres-
nigke Planine, kamor se je moja
mati preselila iz Hotedrsice. Na
postaji sem vpragal za viek ter
so mi povedali, da odide tja ob
2.35 uri popoldne. Tezko sem &a-
kal, ¢eravna sem si ogledal
Ljubljano, ki pa mi je bila ne-
znana, kamorkoli sem prigel.
Navsezadnje je pa le priSel vlak,
ki me je imel popeljati do moje-
ga cilja—k dragi materi, katero
sem Ze nestrpno Zelel videti. ¢im
vstopi tujec na kaksen vlak v
domovini, ga domadini z rado-
vednosti ogledujejo, nato se oko-
razijo in zaéne se radovedno
spraSevanje, od kot si, kam gres.

Amerikanei so v Cislih

Ce si iz Amerike, postanes za-
nje nekaksna posebno é&islana
oseba, Zanimajo se, koliko ¢asa
si bil v Ameriki, ¢e ima8 koga
svojcev tukaj, kje so, kdo so.
Tako se je tudi meni godilo in
¢im sem povedal, da imam ma-
ter in sestro v Jevnici, se je ta-
koj eden navzoéih zavzel in me
vprasal, kako se pisete. Ko sem
povedal, je takoj odgovoril: “Se-
veda ju poznam, sem tam blizu
doma, le z mano hodite, bom po-
kazal, kje je to.” Res sem Sel z
njim precejsnji pot potem, ko
sva zapustila vlak. Predno sva
se razfla, mi je Se dal navodila,
do kje naj grem, kje naj obrnem
sem in tja, da prispem na svo-
je mesto. Kmalu sem se sredal z
skakljajo¢imi otroci, ki so se mi
v otroski radovednosti pribliza-
li. Gim sem jih vprasal za kaZi-
pot do kraja, kamor sem bil
namenjen, so se napravili kar
domade in mi zatrjevali, da ve-
do, kje je dotiéni kraj in da mi
bodo pokazali.

Nekaj od njih je pa veselo le-
telo pred nami, da so mogli se-
stri sporoditi, da jo i8de “stric
iz Amerike.” Tako sem se nepri-
¢akovano snidel s svojo ljublje-

.no mamo in sestro po 40 dolgih

letih odsotnosti.
Snidenje z materjo
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Anton Nagode, njegova mati

in sestra Marija Rozine

Kaksno je bilo to snidenje?
Ne vem, ¢e je mogode v besedah
popisati, kaj vse se ti v notra-
njosti godi ob takem trenotku.
Videti obli¢je svoje matere pred
seboj, potem ko si le v mislih
skozi 40 let si predstavljal kak-
Sna je, je nemogole povedati.
Pred ofmi ti stopi njeno britko
zivljenje, ki je bilo vse kaj dru-
gega kot pa s cvetjem posuto,
in ne moreS doumeti, kako je
moglo to Sibko bitje, ki je mora-
lo prenesti toliko bremena v
svojih 99 let garanja na tem
svety, Se vedno imeti kaj Zivlje-
nja v sebi. Njen glas, ki sem ga
tako hrepenel sliSati, je bil isti
mehki, ljubeéi glas, kot sem se
ga Se tako zZivo spominjal od
dne, ko sem pred tolikimi leti
odsel od nje v obljubljeno deze-
lo—Ameriko.

Kakor me je tedaj ob slovesu
pozdravila in mi Zzelela vso sre-
¢o, me je sedaj ob zopetnem sni-
denju pozdravila z dobrodoslico.
Kar ni mogla verjeti, da pred
njo zopet stoji njen Tone. “Ali si
Ti, Tone,” me je radovedno ogle-
dovala in sprasevala. Mati, ka-
teri manjka manj kot eno leto
do njene stoletnice rojstva, ima
neverjetno dober vid, ni ji treba
ofal, pa tudi oster spomin, zato
pa me je menda toliko bolj ogle-
dovala, saj sem bil pred 40. leti
ob odhodu komaj dobro odrastel,
ta leta, prebita v Ameriki, kjer
sem okusil poleg dobrot, ki jih
mi ni mogla rojstna domovina
nuditi, tudi mnogo trdega dela,
bridkosti in neprijetnosti, ki so
pustile svoje sledove na meni.
Vsekakor, mislim, da sva v naji-
nih srcih oba bila hvalezna, da je
usoda nama naklonila toliks$no
sreco, da sva se mogla zopet ve-
selo objeti.

Po veselem snidenju z mater-
Jo, sestro in svakom, se je kma-
lu zbralo mnogo drugih sorodni-
kov, o katerih nisem e nikoli
slisal. Kako tuj se ¢lovek potuti
med svojimi lastnimi sorodniki,
ki jih ni Se videl, a to kaj kmalu
preide, kajti ljudje tam' so tako
prijazni in postrezljivi kot men-
da malo kje na svetu. Posebno,
¢e je tujec Amerikanec, mu vse,
staro in mlado izkazuje vso svo-
Jjo usluznost.

Poset mojstra Verbica
na Vrhniki

Podal sem se tudi na Vrhniko,
kjer sem obiskal g. A. Verbiéa,
mojega nekdanjega mojstra, ki
je imel strojarno na Sapu pri
Vrhniki. Gotov sem, da se ga Se
marsikateri Vrhnidan, ki je se-
daj v Ameriki, spominja. Nagel
sem ga na dvoriséu, kjer je de-
lal kot navaden delavee. Njego-
vo obrt so podrzavili, on sam
pa dela kot navaden delavee in
se peclari. Povedal mi je marsi-
kaj zanimivega o svojem Zivlje-
nju tekom zadnjih 40 let, kakor
tudi o tezkodah, ki jih je prezi-
vel v vojnem in povojnem &a-
su. MoZ se me je iz srca razvese-
lil, ko me je prepoznal kot svo-
jega nekdanjega vajenca, in sem
se le s teZavo odtrgal od njega.

Zatem sem obiskal gospo Si-
kita, katere moz Joe Zivi v Gi-
rardu. Tudi ona mi je povedala
mnogo o zivljenju, ki so ga mo-
rali prestati vsled vojne in o tez-
kocah, da si zopet uredijo do-
move po vojnem razdejanju, Ta-
ko je bilo sploino pripovedova-
nje in pojasnjevanje pri mnogih,

bi preveé prostora, da bi mogel
vse opisati. .

Nameraval sem iti na obisk v
Podlipo. Gospod Verbi¢ mi je
preskrbel voZnjo, da mi ne bi
bilo treba hoditi dolgo pot. Hva-
lezen sem mu bil, ali, 0joj, po
voznji sem mislil, da se ne bom
zopet zlepa vsedel kam. Ustavil
sem se pri Smrekarjevih ali pri

‘Selakovih v Raz. Dolini. Seveda

rikanee. Sporodil sem jim po-
zdrave od njih domaéih v Ameri-
ki, oziroma iz Girarda. Takoj so
pokazali svojo postrezljivost in
vladale je najvedje veselje ob
svidenju.

(Dalje sledi)

Don't gamble with fire -

the odds

5 are‘against you!

ki sem jih obiskal, ampak vzelo |

Razno v zvezi
z 25-letnico SDD

CLEVELAND, Ohio— Prav
debelo knjigo z sto in sto strani
bi se dalo napisati o &lanih in or-
ganizacijah sotrudnikov Sloven-
kega delavskega doma, o pripra-
vah, delu in pozZrtvovanju. Zen-
ski odsek SDD ima neprecenlji-
vih zaslug za Slovenski delavski
dom vse od otvoritve pred 25. le-
ti do danes. Ob otvoritvi je od-
sek daroval v domovo blagajno
‘vsoto $500 in poleg tega pa Ze
takrat tudi kupil razne kuhinj-
ske posode in opreme za vsoto
$3,000, kar je za one dase Ze
pomenilo veliko. Ravno tako je
ta odsek od tedaj dal na svoje
stroske renovirati kuhinjo, za
kar je odsek pladal vsoto $2,600.

Ako bi imeli pri rokah vse
vsote, katere je marljivi odsek
Zrtvoval za dobrobit in izboljsa-
nje Slovenskega delav. doma, bi
videli visoke vsote. Za delo in za
ta denar, odsek res zasluzi pri-
znanje in te marljive ¢lanice bi
vsekakor zasluZile ¢astno mesto
na banketni vederji. Namesto
tega pa so prevzele vso ‘oskrbo
priprav ter kuhanje za to prire-
ditev. Mrs. Rijavec in njene po-
mocnice, Mrs. Levstik in Mrs.
Louise Zabukovec ter vse osta-
le ¢lanice, bodo na ta veder ime-
le ogromnega dela za nasititi in
pogostiti toliko gostov in njih
najvetje zadosdfenje bo v tem,
da boste z vederjo zadovoljni.

Mrs. Johana Perko me je zZe
parkrat presenetila, ko je zame
in mojo Zeno pripravila kak po-
seben “Cuspajz,” enkrat je to bi-
la prava gorenjska raSovna in
enkrat pa kaSa, kakorfno znajo
le Gorenjke pripraviti. Z njenim
mozem JoZetom sta bila pred
par meseci na obisku v starem
kraju, morda pa je Johana pri-
nesla iz stare kontre tudi kak
nov “recept,” bomo videli na Sil-
vestrov veder.

Slovenski delavski dom je da-
nes brez dolga, toda temu pa ni
bilo tako pred par leti. Imeli smo
tezke dni in marsikdaj smo bili
v skrbeh, kako bo $lo. O tem ve
najbolje Louis Levstik, %e ved-
letni blagajnik Doma in tajnik.
Bili so ¢asi, ko je bilo treba pla-
¢ati ta’ in' oni radun, blagajna
pa je bila takorekod prazma. Za
casa depresije in v letih po de-
presiji sva si velikokrat belild
glave, domova blagajna je bila
prazna in vet drustev ni moglo
poravnati svojih raéunov, ker
vsa ta so bila mo¢no prizadeta

z depresijo. No ja, pa je vseeno
slo.

Danes, ob 25-letnici Sloven-
skega delavskega doma vseka-
kor ne moremo pozabiti na Wa-
terloo klub, katerega se je po-
zneje reorganiziralo v “Zvezo
kulturnih drustev SDD.” Ta or-
ganizacija je bila gonilna sila za
urgsni¢enje Doma, prirejala je
sejme, veselice in &lani so nabi-
rali delnicarje. V letih svojega
obstoja je ta organizacija zbra-
la lepe vsote. Glani: Vinko Go-
dina, Frank Fende, Chavles
Lampe (starej&i), Mike Jakin
in drugi so veliko ¢asa, in dela
poloZili na altar Doma. Dalje Jo-
seph F. Durn, Mrs. Anna Vad-
nal in sto in sto drugih zasluzi
svoje mesto v zgodovini Sloven-
skega delavskega doma.

Ni dolgo tega, ko me je vpra-
Sal Peter Ster, ako se e spom-
nim, kako smo prezebali v Sta-
nesicevi dvorani, ko smo imeli
vaje za prvo igro, katero je
dramsko drustvo Veroviek igra-
lo v novem domu, Spominjam se
in tudi prav dobro se spomi-
njam, ko nam je igrovodja Gu-
stav Kabay rekel: “Oder Slo-
venskega delavskega doma bo
vedji kot pa tale dvorana in naj-
bolje je, da imamo vajo'kar v
dvorani namesto na odru.” Pa
je nastalo vprasanje, kaj naj
rabimo za kulise, To vprasanje
Je resil Vinko Godina, kar tako-
le z belo kredo je narisal na
odru, kje go vrata, okno, itd.

Vse te spomine bomo lahko
zbrali na Silvestrov veder, v po-
nedeljek, 31. decembra na pro-
slavi 25-letnice SDD in ako Se
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nimate vstopnice, dobite jo do
¢asa.

Apel na drustva—Prosimo vsa
ona drustva, ki so imela vstop-
nice v predprodaji, da vse ne-
prodane vstopnice vrnete v urad
tajnika prej ko mogode.

Vesele boziéne praznike in
sreéno novo leto Zelimo vsem
podpirateljem Slovenskega de-
lavskega doma in na svidenje na
25-letnici! Vincent Coff.

Bozi¢nica Federacije
v soboto

Bozi¢nica Clevelandske fede-
racije SNPJ drustev, katera bi
se imela vrsiti v nedeljo, 16. de-
cembra in je bila radi slabega
vremena preklicana, se bo vrsi-
la v soboto, 29. decembra ob 7.
uri zveler v avditoriju Sloven-
skega narodnega doma na St.
Clair Ave.

Spored se bo vrsil kakor je

vriila domada zabava v prizid-
ku. Igrala bo Tomsié-Pavli or-
kestra in tudi za okrepéila bo
preskrbljeno. Vljudno ste vab-
ljeni, da se udelezite in pripe-
ljete svoje male, da prejmejo
zakasnela darila. Na svidenje v
soboto, 29, decembra zveder!
Odbor Federacije SNPJ.

Zahvala

Zelim se zahvaliti mojim pri-
jateljem in prijateljicam ter so-
sedom, ki so me obiskovali za
¢asa moje bolezni v bolnisnici,
posebno pa mojim sinovom in
njih Zenam, ki so me obiskovali
vsaki dan,

Sedaj se nahajam doma na
1307 E. 167 St.

Jacob Plemel.

Drhétveni koledar

DECEMBRA

31. decembra, ponedel jek zveder
—Silvestrovanje v Domu za-
padnih Slovengev na 6818
Denison Ave.

31. Jecembra, torek—Silverstrov
vefer—Banket in ples v po-
¢ast 25-letnice otvoritve Slov.
del. doma' na Waterloo Rd.

JANUARJA 1952

2%, januarja, nedelja—Koncert

- Ssopranistinje Ann Safred v
Slov. nar. domu,

MAJA

4. maja, nedelja—5-letnica zbora
Triglav; koncert in spevoigra
“Kmecka svatba” popoldne
v Sachsenheim dvorani, 7001
Denison Ave, Zveder ples isto-
tam; v Domu zapadnih Slo-
vencev, 6818 Denison Ave., pa
domaca zadava,

JUNIJA

22. junija, nedelja—Piknik dru-
Stva ZdruZeni bratje &t. 26
SNPJ na farmi SNPJ.

AMERISKA IN EVROPSKA
OZNACBA MER

Pri devljih je raziika v oz-
naghi 32% do 33 todk, ki jih
je treba odsteti od evropske
mere, bodisi pri mogkih ali pri
Zenskih &evljih, -

Na primer: e vam pisejo,
da Zelijo devlje &t. 39, to je ame-
riSka mera 6 in pol, &. 40 Jje
7. Bt. 41 je 8, &t, 42 je 9, &t. 43
je 10, &t. 44 je 11,

Zenski ¢evlji so navadno
manj8i nego gornje mere. Ta-
ko bi na primer: &t. 38 bila &t.
6, 37 &t. 5, 36 &t. 4,

Zenske obleke® 5t 40 je ame-
risko 32; 42 je 34; 44 je 36: 46
je 38; 48 je 40 itd., vedno za
8 totk manjSe od evropske
mere,

» /

Enako je pri deklicah dru-
gatna evropska mera. §t. 38 je
amerifko 12; 40 je 14; 42 je 16;
44 je 18 in 46 je 20.

*

Pri moskih oblekah pa se za-
¢enja v Evropi z &t. 42, kar je
v Ameriki 33; 44 je 34; 46 je
36; 48 je 38; 50 je 39; 52 je 41;
54 je 43 in 56 je 44. (Se vrti
med 10 in 11 todk razlike.)

L

Mosgke srajce: &t. 35 je ame-
riko 13 in pol; 36 je 14: 37 je
14 in pol; 38 je 15; 39 je 15 in
pol; 40 je 15%; 41 je 16; 42 je

16 in pol in 43 je 17.

s

.
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JOSIE ZAKRAJSEK — PRESTAVILA M, I.

(Nadaljevanje)

Danes stoji na dvignjeni te-
rasi spomenik vsem tem Zrtvam
in na vsakem grobu je kriz s ta-
blico, na kateri je ime muceni-
ske Zrtve in opis, kako je umrla;
na nekaterih so tudi slike. Na
desno stran cerkve, ob vhodu,
smo Sle mimo veljega Stevila
grobov ljudi iz okoliskih vasi in
med temi smo opazile ime Jakob
Sublja. Ko sem prisla nazaj v
Cleveland, sem zvedela, da je hil
to grob oceta Jakob Sublja, so-
proga glavne predsednice nasih
Progresivnih Slovenk.

Sle smo v notranjost cerkve,

. ki je vsa razbita, toda zunanjost
je pa nedotaknjena. Unidila jo
je pobegla duhovidina. Vprasa-
la sem, ée jo mislijo obnoviti,
toda so mi rekli, da za enkrat

" ne. Ohraniti jo hoéejo tako, kot

Je, kot stalen opomin na grozne

stvari, ki so se tu dogajale.
Pocasi in Zalostno smo zapu-

Stale to cerkveno pokopalisde
visoko vrhu hriba in kar nismo
mogle zapopasti, kako da so se
morala izvrsiti tu taka grozo-
dejstva.

Bilo je ¢as za juzino, nakar
smo imele obiskati Bozidar Ja-
kaca in se podati v Postojnsko
Jamo (Postojna Grotto), kajpa:

‘da, ¢e bo dovolj ¢asa.

Po kosilu sva §la s predsedni-
co AFZ Slovenije, Angelo Oce-
pek na obisk k Bozidar Jakacu.
Sle sva v tretje nadstropje neke-
ga 400-letnega poslopja, potr-
kale na vrata, kjer nas je po-
zdravila ljubka Zena, katero sem
pozneje spoznala, kot jakacdevo
Zeno, Tatjano. Povedla naju je
Vv sobo, kjer so Jakac, John Blat-
ik in njegov stric, F. Hoéevar
pili rdeée vino, in pomislite—
Jedli izmed vse stvari—‘“pinat-
se” ali podzemske le&nike! Na
Jakadevo opazko: “Vidite, da ni-,
mate ‘pinatsov’ samo vi v Zedi-
njeni hdrzavah, ampak jih ima-
mo tudi pri nas! smo se vsi po-
Steno nasmejali.

. Se dobro sem se spominjala

Jakaca, ko nas je pred nekaj leti
obiskal v Zedinjenih drzavah,
ko je napravil tudi veé potretov
ameriskih Slovencev. Bil je
nadvse postrezljiv gostitelj ter
. ponosno razkazoval njegovo
krasno zbirko slik in drugih dra-
gogenosti, katere je ohranil pred
uni¢enjem tekom vojne.

Jakceva zivita v dveh sobah,
ena katerih sluzi za atelje. Ko
smo sedeli okrog mize, pili vino
in se razgovarjali, je spradeval
0 nestetih clevelandskih Sloven-
cih. Kongresnik Blatnik in Ja-
kac sta tudi ozivljala spomine
na razne dogodke in skusnje iz-
za partizanskih bojev, ko je
Blatnik, kot amerigki armadni
oficir pomagal partizanom. Obe-
ma je bilo, kot da sta prisla do-
mov. Sredi vseh teh razgovorov
Smo se morale pesloviti, ker je
bilo Ze vse urejeno, da si gremo
ogledat Postonjsko jamo. Ob
slovesu smo obljubili vrniti se,
¢e nam bo ¢as dopuscal.

. Zunaj je ze ¢akal avto in smo
odbrzele. Pot je bila ozka in vi-
Jugasta, toda po preteku dobre
ure smo ze bile v Postojni. Tu
Smo se srecale z zenami od AFZ
ob ¢aju v hotelu takoj poleg
Jjame. Med ¢asom, ko smo ¢aka-
le na vodnika, ki nam je imel
razkazati jamo ob 5.30, smo se
razgovarjale z Zenami. Pravile
80 nam o otrogkih jaslih in o Soli
V Postojni, ki’ je bila prva te
Vrste v njih mestu in jo uspesno
Vodijo Zene lokalne AFZ.

Vodnik se je javil toéno ob
9.30 ter nam dejal, da “bomo &le
skozi to veliko gorsko jamo.” To
_ Je najvedja priviatna todka za
turiste v zapadnem delu Jugo-
Slavije. Ta slavna Postojnska
Jama se razteza preko pet milj

(preko sedem kilometrov) v no-
tranjost gore, polna duplin, kap-
bikov in stalgamitov. Vodnik
has je vprasfal, ¢e hodemo vsled
Velike daljave hoditi pes ali vze-
t majhen viak, ki vozi skozi;
ker nismo vedele; da je pot pre-

cej naporna, smo se odlocile ho-
diti pes.

Takoj ob vhodu smo opazile,
da so kapniki vsi érni in zakaje-
ni mesto sneZnobeli, kot v ame-
riskih Mammoth duplinah, to-
da vodnik nam je hitel pojasnje-
vati, kaj se je zgodilo med voj-
10, ko so bile tod nemgke okupa-
cijske sile. Glasom pripovedova-
nja so imeli Nemci spravljene-
ga tu 1,800 sodov bencina. O
tem so zvedeli partizani in skle-
nili priti v notranjost in ga uni-
¢iti. Toda kako priti v notra-
njost, ker je bil samo en vhod,
ali vsaj tako so mislili Nemeci.
Partizani pa so vedeli, da je do-
hajala nekje v notranjost mala
rec¢ica in nasli ta prostor, kjer
so se plazili kakih 500 metrov,
nakar so prisli do dovolj velike
odprtine, da so lahko vstali in
hodili- pokonci; napeljali so Zice
in vse potrebno za razstrelbo in
zbezali, Kmalu je sledila velika
eksplozija. bencina in ¢érni dim,
ki je napolnil dupline je okadil
vse 1,000 ¢evljev naokoli.

Ko -smo hodile naprej, je vod-

| nik vzigal elektri¢ne luéi, da smo

videle ocarljive prizore. Tu je
bila koncertna dvorana, kjer se
vrsijo koncerti od ¢asa do ¢asa,
malo naprej je bila plesna dvo-
rana, Se malo naprej Spageti so-
ba, ker so viseli od stropa kap-
niki, podobni Spagetijem; tam
smo videle kapnik v obliki mate-
re z dedetom v naroéju; levi,
papige, tiger, itd. itd. Hodile
smo gor in dol po vijugastih po-
tih in prisle do majhne vode, po-
dobne ribnjaku, v katerem smo
videle ribe brez oéi in ki pa Zive,
kot so nam pripovedovali, do sto
let. :

V dveh urah smo prehodile
sedem kilometrov in videle $ele
del jame. Ce bi hotele videti vso,
bi nam vzelo osem dni. Menile
smo, da imamo dovolj za en dan,
seveda to Sele potem, ko smo si
ogledale Se otrofke jasli, katere
so nam hotele na Vsak naéin po-
kazati Zene AFZ. Ob tej pozni
uri kajpada ni bilo tam otrok,
ker so jih Ze star8i vzeli na do-
move, videle pa smo igrisde, ku-
hinjo, itd. &

Pred odhodom nazaj v Ljub-
ljano so nas vzele Se¢ v majhen,
priprosti urad AFZ in nam dale
sliko uradnic z njih podpisi. Da
pa bom imela spominek na Po-
stjnsko jamo, je pohitela ena iz-
med Zen domov in mi prinesla
koséek kapnika:

In zopet smo se odpravile na-
zaj proti Ljubljani, kamor smo
dospele pozno ponoéi v prida-
kovanju, da se podamo prihod-
nji dan na Bled.

Ko sem vstala to jutro, ni bilo
megle nad Ljubljano, zagotovi-
lo, da bo krasen dan za naso pot
na Bled. 8le smo z avtom.
Spremljala nas je Mara Bestar,
naelnica “Triglav filma” v
Ljubljani za gorenjsko in do-
lenjsko okolico. Njej je bil ta
del dezele dobro znan; ker je bi-
la v partizanski armadi, ki se je
tod borila.

Sle smo mimo malih vasi, kjer
S0 bila e poruSena domovja in
videle smo, kako so moski, Zen-
ske in otroci nosili malto in dela-
li razna dela za obnovitev do-
mov. Delati vse na roke, je tez-
ko opravilo, toda ti ljudje so
vztrajni in v pogovorih z njimi
80 dejali, da bodo ze kako sha-
jali,"da bo le mir in jih puste
pri miru,

Zgledalo je, da smo bile na
Bledu, kot bi trenil in zrle na
Stol, Spik, Kuderico, Jalovee in
Grintovec (del julijskih alp),
dvigajo¢ se preko 5,000 éevljev
nad jezerom v ozadju. Visoko
na eni strani ene izmed gor, ki
se dviga nad jezerom, stoji grad,
sredi kristalno Cistega blejskega

Jezera pa je majhen otodek 8

cerkvico, katero obdaja drevije
in grmovje. In &e ste hotela pri-
ti v to cerkev, ste morala veslati
tja v malem é&olnu, katerega ste
lahko najela ob jezerskem
obrezju.

_(Dalje prihodnjig)

'|KRATKE VESTI 1Z

Obisk Newyoréana

Nedavno je prispel na Reko iz
New Yorka predsednik korpo-
racije, ki izdaja poltednik ‘“Novi
list” in znani slovenski izseljen-
ski list “Glas Naroda.” Povedal
Jje, da je glavni namen njegove-
ga obiska Jugoslavije, da bi se
preprical, kaksne so tam razme-
re. Obiskal bo vseh Sest repub-
lik, da bo v Ameriki laZje pobi-
jal gonjo proti Jugoslaviji.

Primorska bo dobila elektrarno

Prihodnje leto bhodo zaceli
graditi na Primorskem novo ve-
liko elektrarno, ki bo najvedja
na’ Soéi. To elektrarno so hoteli
nekoé¢ zgraditi Ze Italijani in si-
cer tako, da bi Sofo preusme-
rili. Jugoslovanski inZenirji in
strokovnjaki pa so ta naért po
temeljiti proucitvi zavrgli in na-
pravili drugega. Po tem bodo
elektrarno postavili v soteski
nad vasjo Trnovo, kjer bodo So-
¢o zajezili. Z novo elektrarno bo
Primorska veliko pridobila.

Junastvo dveh Zelezarjev
v Storah

V Zelezarno Store pri Celju so
pred nekaj dnevi pripeljali va-
gon starega Zeleza, ki bi ga mo-
rali v plavzih raztopiti. Ker so
bili nekateri kosi preveliki, so
jih morali prej z varilnim apara-
tom razrezati. Za to delo sta bi-
la doloc¢ena varilec Karel Med-
ved in njegov pomoénik Franc
Voga, ki sta med Zelezjem nagla
tudi dve petdeset kilogramov
tezki mini. Ker sta mislila, da
sta izpraznjeni, sta ju zacdela re-
zati. Kmalu pa sta opazila, da
je v eni zatel tleti eksploziv. Hi-
tro sta se zavedla velike nevar-
nosti in v smrtni nevarnosti po-
grabila tlefo mino ter jo hitro
odnesla v bliznji potok, kjer je
takoj eksplodirala. Udinek eks-
plozije je bil tak, da je v Storah
popokalo vse steklo v oknih.
Druge gkode in nesreée pa ni
bilo. ;

Junagko dejanje varilea Med-
veda in njegovega pomocnika,
ki sta bila brez premisleka pri-
pravijena Zrtvovati lastno Ziv-
ljenje, da obvarujeta tovarno in
tovarise, pa je jasen dokaz velike
zavednosti in poZrtvovalnosti
slovenskih delaveev, .

V Zireh so ustreliii belo srno

Ciril Lahajner, lovec v Zireh
je nedavno na lovu zasledil in
ustrelil zelo lepo belo srno, ki
je imela rdeée o¢i. Srni je nam-
re¢ Se v Zarenici primanjkovalo
barvila. Zanimiv primerek bo
dala lovska druzina, ki ji Ciril
Lahajner pripada, nagagiti.

Pastircka Vinka Pislerja
Jje raztrgala mina

Ko so otroci pasli ovece nad
vasjo Sovro pri Zireh, je nasel
Vinko Pigler, sin srednjega kme-
ta iz Raven, v bliznjem gozdu
vojasko mino. Ker je bil rado-
veden kakor so paé vsi otroci, je
zacel toléi s sekirico po mini.
Mina je eksplodirala in odtrga-
la nesreénemu fantié¢u desno ro-
ko ter ga tako razmesarila, da
je izkrvavel, Se preden so ga
mogli prinesti do zdravnika.

V koéevskih gozdovih
drZavno loviste

V prostornih kocevskih goz-
dovih domuje Se vedno precej
raznovrstne divjacine. Med voj-
no so se zlasti zaredili volkovi,
ki so se tja pritepli iz Like. Te
zverine povzrofajo ogromno
skodo med drugo plemenito div-
jadino, saj podavijo brez stevi-
la srn, koSut, jelenov itd. Dosti-
krat se pa lotijo tudi malih bo-
sanskih konji¢kov, ki po gozd-
nih revirjih prenasajo les. Za
pokonéavanje teh zverin so lov-
ci organizirali skupne pogone.
Ustanovljen je bil celo lovski od-
bor za pokongevanje volkov. Za

pokontavanje volkov so razpi-

sane tudi lepe nagrade, in sicer
5,000 dinarjev za glavo.

Kakor volkovi tudi éivji pra-
8i¢i delajo v kodevskih gozdovih

precej Skode. Ti ne Skodujejo|

toliko v gozdu, kakor na poljih
ob' gozdovih, kjer poZirajo- oves,

koruzo, krompir, pSenico itd.

Posamezni lovei so letos v jese-

DOMOVINE

ni, ko je lov na divje praSide
najbolj uspesen, pokoncali' Ze
okrog 50 teh zverin.

Jelenov in srn je zaradi po-
zresnih volkov v kodevskih goz-
dovih bolj malo. Tudi lisic ni ved
dosti. Plemenito divja¢ino na-
meravajo na Kocevskem pomno-
ziti danjeka in musflona (divjo
oveo). Kakor v drugih kultur-
nih drZavah, bodo sedaj tudi na
Kocevskem, kjer je najbolj pri-
merno, uredili vzorno lovisde,
kamor bodo lahko ob priloZno-
stih povabili tudi goste iz ino-
zemstva. Kocevska naj bi po-
stala nekakSen rezervoar div-
jadine, ki se bo pozneje e raz-
mnoZevala za druga lovisca.
454 let stara knjiga v novomeski
studijski knjiZnici

Novor'neéka_ studijska knjiz-
nica je zelo bogata, saj ima 25,
823 knjig. Stevilu knjig enako
pa tudi stalno narasca Stevilo

obiskovalecev in ¢&lanov. Izmed

teh pa le malokdo ve, da hrani
ta knjiznica, ki je bila ustanov-
ljena Sele po osvoboditvi, tudi
izredno dragoceno 454 let staro
knjigo. To je inkunalola (tako
so se imenovali prvi tiski do leta
1500) Psalterium beati Bruno-
nis episcorbi herbibolensis iz le-
ta 1497, Izmed slovenskih knjig
iz 16. stoletja pa hrani knjizni-
ca Dalmatinovo biblijo.

Organizacija CARE je poslala
Jugoslaviji drugo posiljko knjig

Organizacija CARE je posla-
la Jugoslaviji darilo—13 zabo-
jev in 50 geografskih atlasov.
Bibliografski institut v Beogra-
du je posiljko razdelil gimnazi-
jam in fakultetam, knjiZnicam
in prosvetnim ustanovam. Za
posiljko, ki jo je prejela Central-
na knjiznica medicinske visoke
Sole v Beogradu, je to druga po-

giljka, ki jo je Jugoslavija dobi-|’

la od CARE.
Otroci se vradajo
v Nemdijo in Avstrijo
Iz Jugoslavije je odpotovalo

416 otrok nemske narodnosti v/ .

Avstrijo in Nemdijo k svojim
star§em, ki so po vojni zapustili
Jugoslavijo.

Otroci so odpotovali v dveh
skupinah. Prva je odsla 24. no-
vembra, druga pa 8. decembra.
Predaja otrok je bila izvrena
na Bledu ob prisotnosti komisi-
Jje, sestavljene iz zastopnikov
jugoslovanskega, mednarodne-
ga, nemSkega in avstrijskega
Rdecega kriza.

Otroci so bili doslej v dedjih
domovih ali pa pri bliZnjih so-
rodnikih. Doslej je Jugoslavija
izrotila starSem v Avstriji in
Nemdiji Ze 357 otrok nemske
narodnosti.

Darila izseljencev
bolniSni v Dubrovniku

Clani dobrodelnega drustva
Sv. Jakoba v San Franciscu, ro-
Jjaki iz Dubrovnika so zbrali to-

liko prostovoljnih prispevkov, |

da so z njimi kupili za dubrovni-
Sko bolnisnico moderno hladil-
nico za konserviranje krvi. Pred
§tirimi meseci pa so darovali
dsti bolnidnici lep rentgenski
aparat,

ZLastopniki

“Enakopravnosti”

@
Za st. clairsko okrozje:

JOHN RENKO
1016 East 76th Street
UT 1-6888

@

Za collinwoodsko in
euclidsko okroZje:
JOHN STEBLA]
26851 Oriole Avenue

*  REdwood 1-4457
, . ]
Za newburdko okrozje:
FRANK RENKO
11107 Revere Avenue
Dlamond 1-8029

o Tt ! - |

S dolni so vozili
po ulicah na Reki

Nedavne vremenske spremem-
be in silna neurja so v mnogih
krajih povzrodila velike popla-
ve. Tako je tudi od nedelje, 12.
novembra na ponedeljek bila noé
tako viharna, da domadini na
Reki niso mogli spati. Pred neko
hiSo na hribu Sv. Katarine so
nasli izruvano veliko drevo, ki
je tja zaslo kdove od kod. Vso
nbé go se z morja razlegali klici
in zZvizgi ribicev, ki so se borili
z valovi in niso mogli pristati.
Plima se je dvignila skoraj pol
metra nad morjem. Zato je voda
zalila nekatere reSke ulice in
vdrla v hiSe. Zjutraj so po po-
plavljenih ulicah wvouili dolni.
Ljudje pa so hiteli v sluzbo bosi,
z visoko spodvihanimi oblekami.
Svicarski pisatelj
Maurice Zermatten v Beogradu

Dne 12. novembra je prispel
v Beograd znani &vicarski pisa-
telj in ¢lan Svicarske nacionalne
komisije za UNESCO, Maurice
Zermatten. V Beogradu je ostal
en teden kot gost jugoslovan-
ske nacionalne komisije za
UNESCO. y

Mauricea Zermattena smatra-
Jo vsi za najboljSega sodobnega
pisatelja v Svici. Poleg drugega
Jje napisal ve¢ obsirnih romanov,
med katerimi so najbolj znani
“Nekoristno srce,” “Kri mrt-
vih,” “Dih burje” ter nekatere
novele in eseji. V Jugoslaviji se
je nameraval seznaniti z delom
jugoslovanskih pisateljev. Imel
Je tudi nekaj predavanj o sodob-
ni Svicarski knjizevnosti.

YOU

can be the
woman of
the year

PREPARE FOR NURSING=—=
the most needed profession for
women in a National Emergency

d Talk'to the Director of Nurses
77 W ot your localhospital, or apply

J to o collegiale or hospital
7 School of Nursing.

Zivalska zgodovina

v smoli

V Zedinjenih drzavah je mno-
go naravnih zanimivosti in ena
teh je “smolnato jezero” v Ca-
liforniji. Mesto z vodo je napol-
njeno s smolo. Prostor se ime-
nuje Rancho La Brea. To je
Spansko ime in izhaja iz casa,
ko je bila Californija del Mehi-
ke. Brea je Spanski izraz za
smolo. Na prostornini éetrt mi-
lje do ene milje po nekod priteka
skozi male luknje iz zemlje in se
steka v tolmune. Na zraku in
pomeSana s peskom in prahom
se strdi in postane asfalt. Ob ro-
bih tega “jezera” je smola plit-
va in trda, proti sredini pa je
bolj in bolj mehka. Blizu “oba-
le, kjer je smola pokrita s pra-
hom in peskom, je videti kot
okolifka pusc¢avska zemlja; bolj
proti sredini pa je videti kot
voda. -

Rancho La Brea je leta 1870
lastoval major Hancock in je
tam nagrmadeno smolo proda-
jal za tlakovanje cest. Za tono
je dobil okrog 20 dolarjev. Ki-
tajski delavei, ki so kopali tisto
smolo, so pogostoma nasli v njej
zivalske lobanje, zobe in druge
kosti, Tisto okostje so odmeta-
vali kot neljubo Saro,

Sele leta 1905 so se za tista
okostja zaleli zanimati znan-
stveniki. John Merriam, geolo-
gist californijske univerze je po
pregledu in nekaterih raziska-
vah izjavil, da je Rancho La
Brea najvecja zbirka in pravi
muze]j Zivalskih okostij iz ledene
dobe. Tam so na8li stotera
okostja velikih “sabljastozobih”
tigrov, velikih volkov, Kragu-
ljev, mamutov, mastodonov,

ogromnih leniveev, bivolov mno-
go vecjih od sedanjih, malih|gs
konj in kamel itd. Mnoga okost-|§
Ja so predstavijala davne Zivali,|§j
o katerih niso znanstveniki nik-|§g
dar sliali. Nikjer na svetu niso| gy
na malem prostoru nadli skupaj| g
toliko okostij zivali iz ledene do- |3

be (pred kakimi 40,000 leti) kot
v tem smolnatem jezeru Rancho

ZAVAROVALNINO

proti
ognju, tatvini, avtomobilskim
nesreéam, itd,
preskrbi

Janko N. Rogelj

6208 SCHADE AVENUE
Poklicite:

ENdicott 1-0718

vencev, bi morala dohajati

Enakopravnost

V vsaki slovenski druzini, ki se

zanima za napredek in razvoj Slo-

Zanimivo in poducno étivo

priljubljene povesti

La Brea v Californiji, Izkopava-
nja se Se nadaljujejo.

V tem “muzeju” okostij dav-
nih Zivali je geologista Merriama
posebej zanimalo dejstvo, da so
bila v veliki veéini okostja me-
sojednih zveri in ptie. Od zivali,
ki se prezivljajo z rastlinstvom,
8o bila najdena okostja veéino-
ma le od mladih, neizkuSenih zi-
vali. Pa je zacel opazovati, &es,
kar se je godilo nekoé, se morda
do neke mere godi e zdaj. V so-
mraku je bila smola “jezera”
videti kot voda, ki je privabila
ptice, misi in druge drobne Z- -
vali; vse so se seveda ujele v
smolni pasti. Z okoliskih dreves
so nato priletevale sove, da se
okoristijo z ujetimi Zrtvami, pa
tudi njihovega perja se je pri-
jela smola in niso mogle odle-
teti.

Iz tega si je Médrriam napravil
sliko Zivalskih tragedij, ki so se
tam dogajale pred 40 tiso& le-
ti. Iz gozda je priSel ogromni
lenivee, velik kot vol, in, ko je
zagledal ‘“vodo,” je pohitel, da
se napije. Toda zablodil je pre-
dalec.in se je zacel polagoma po-
grezati v smolo. Njegovo rjo-
venje je privabilo sabljastozobe
tigre, ki so planili na lenivea in
ga zaleli trgati, Kmalu pa so se
tudi tigri zadeli pogrezati v smo-
lo in na pripravljeno vederjo so
se povabili volkovi, za njimi pa
jastrebi in sove, Skoro za vse
Je bila taka velerja zadnja ve-
¢erja, ker jih je pozrla smola.
Take ali podobne tragedije so
se ponavljale stoletja in tisodlet-
letja in te tragedije so ohranile
sodobnim znanstvenikom naj-
vecjo zakladnico okostij davno
izumrlih Zivali.

—NOVA DOBA
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SRECNO IN ZDRAVO
' NOVO LETO 1952 jj
¢ Mr. in Mrs. Andy Kav- #R
énik, Box 4, Willard,
Wis.,, voséi prijateljica
MRS. MARY NOVAK

nas radevolje
PRIPRAVIMO ZDRAVILA ZA
POSILIKE V JUGOSLAVIJO

MANDEL DRUG CO.
15702 WATERLOO ROAD

o —

DELO DOBIJO MOSKI

LICENCIRAN KURJAE
Visok pritisk.

Dobra plata od ure.
Mnogo podpor.
STANDARD PRODUCTS CoO.
2130 W. 110 St.

 TAPCO

BULLARD OPERATORJI
TURRET LATHE
OPERATORJI

GRINDERS
. TOOLMAKERS
SURFACE GRINDERS
TOOL GRINDERS

CERTIFIED
ARC WELDERS

St.alno delo — nadurno delo —
visoka pla¢a od ure — prilika
za" napredovanije.

Morate biti pripravijeni delati
KATERIKOLI gift,
Prinesite dokaz drZavljanstva,

Employment urad odbrt dnevno
od 8. do 5. ure

THOMPSON
PRODUCTS, INC.
23555 EUCLID AVE.

OGLASAJTE V
ENAKOPRAVNOSTI




STRAN 4,

ENAROPRAVNOST

e ———
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{Nadaljevanje)

Poroéniku se je spacil obraz v
okrutnem zadovoljstvu, ali vzhi-
tenja, kakrSno je pric¢akoval
njegov sluga, ni pokazal.

“Skozi strojnisko lino pod po-
molom . . . Glej, glej, misel ni
slaba . . . Nu, gospodje utegnejo
doziveti veliko razoc¢aranje . . .”

Tako je mrmral in stiskal pes-
ti, da so mu zapokali ¢lenki na
prstih,

V.

Pod skalnim pomolom, ki se je
razprezal rileu podoben pred za-
kopi ter izven Zi¢ne pregrade v
smeri laske bojne Crte, je ¢epelo
dobro skrito strojnis8ko gnezdo,
obvladajote obseZno, nekoliko

SSLEASTLELLLLLELSLLLLES LTSS TLLS LSS L SIS S LSS LTSS LTSI ST LSS LSS LTSS AT ST A TS S A A S SIS A7 1A A I A oA 77k

BELI DVOR |

MLADINSKI ROMAN
SPISAL

GUSTAYV SI1LI H
Predstavnik: Dr. Miloi Vauhnik

e e L L PP
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viseCo planoto smrti, po kateri
S0 Lahi Ze tolikokrat, a vselej
brez uspeha naskodili avstrijske
postojanke: Do njega si dospel
iz zakopov skozi globok in dolg
podzemeljski rov, od katerega
se je pribliZno v sredini odcep-
ljal drugi,'Se nedovrSeni hodnik,
¢igar naloga bi naj bila, omogo-
¢iti zasilni izhod, potreben za
primer nepri¢akovanega sovraz-
nega vpada v jarke. Zdaj je delo
v njem Ze dalje ¢éasa pocivalo,
zakaj vse sile so porabljali za
utrditev in povecanje Ze izdela-
nih kavern, v katere bi se naj
zateklo mostvo med topovskim
ognjem,

V ta nedovrSeni rov se je
okrog polno¢i pritihotapil po-

NAT 4T £J-4J. ‘1.,44__" di 47 ;"1‘.‘1.:."4, < j.";.,,i,.,.i
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JOHN CZAPLICKI & SON

CEMENT CONTRACTORS
5632 8. McVickers
POrtsmouth 7-3080
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ITALIAN ADOLPH'S
Adolph says if you don’t like my
food, T'll take you to dine to
another place.

1045 N. RUSH STREET
DEarborn 7-9221

HAPPY NEW YEAR
TO THE CUSTOMERS OF
RICH'S COUNTRY SAUSAGE

6131 Wentworth
Phone: NOrmal 7-8566

SEASON’S GREETINGS
SLICK - CHICK POULTRY SHOP

5306 N. Clark Street
UPtown 8-3748

SEASON’S GREETINGS
from
RUDMIN FUNERAL HOME
GEORGE F. RUDMIN
3319 8, Lituanica
YArds 7-1138

CROATIAN HALL
Extends Season’s Greetings to All

Friends and Customers. Solic_its
Your 1952 Patronage for Entertain-
ment Evei‘ysThursday Evening

. m.,
9618 Corr‘x)ercinl Ave.
SAginaw 1-2600
* SEASON'S GREETINGS

FROM

NICK STICH & CO.
FUNERAL HOME

DICNIFIED SERVICES
845 W. ARMITAGE AVE.
Phone: Dlversey 8-3230

SEASON’S GREETINGS TO ALL

WAFFLETTE GRILL

Delicious Golden Brown Waffles
Qur Specialty. Steaks - Chicken -
SHrimp Sandwiches of All Kinds.
Take out orders available. Hours
daily 6:45 a. m. to 12 Midnight.:
Sundays: 10:30 a.m. to 9:00 p.m.
291 E. 159th — Harvey 5114
Harvey,- Ill,

SOUTHWEST
FEDERAL SAVINGS
& LOAN ASS'N
OF CHICAGO

EXTENDS
SEASON'’S CREETINGS

6401 S. Ashland Ave.

Phone: WAlbrook 5-9710

SEASON'S GREETINGS TO ALL
GREAT CITY LINEN SUPPLY

FRITZ URLEWEIT, Prop.
1421 W, Harrison
SEeley 3-'01:?

SEASON'’S .GR&TINGS
HOLUB'S BOATS & MOTORS

7005 Ogden Avenue
Berwyn, Ill.
GUnderson 4-2666

SEASON’S GREETINGS
TO ALL

ECONOMY
CLEANERS & DYERS

Drapes, dyeing, rug cleaning, tie
cleaning. Altering & Repairs,
Pickup and Delivery -Service.
1343 Chicago Rd., SKyline 50459
Chicago Heights, Ill.

SEASON'S GREETINGS
FROM

DR. W. J. SWITAEK

OPTOMETRIST
2201 W. CERMAK RD,
Virginia 7-6592

’

SEASON'S GREETINGS

FIRST FEDERAL
SAVINGS & LOAN
ASS'N OF GARY

ASSETS OVER $20,000,000
CURRENT INTEREST RATE
3%

545 Broadway

GARY, INDIANA

ro¢nik Miklausin v spremstvu
svojega sluge, oboroZen s pi-
Stolo in opremljen z elektri¢no
zepno svetilko. Mrzli¢no razbur-
.jen je pric¢akoval ubeznikov, zato
so mu tekle zelo pocasi. Zasle-
duha sta bila Ze vsa otrpla od

druge ure zjutraj zabobneli kora-
ki nedale¢ od njiju. Nekoliko
pozneje so se oglasili zamolkli
glasovi, ki se je dozdevalo, da
done iz globokega vodnjaka.

“Le dobro se naspi, Miha! Kdo'
ve, kolikokrat Se . 2

“Slaba kaZe. Lahko no¢, Pla-
ninsek!”

“Vendar! Izmena noéne sluz-
be! PlaninSek je med zarotniki,
zdaj ne more veé¢ tajiti,” je Se-
petal poro¢nik svojemu sprem-
ljevaleu in trepetal od nestrpno-
sti, i

Cez detrt ure so se vnovié
zasliSali koraki. Mimo njunega
skrivalita je blisnila lu¢ in spet
izginila. Razlotno se je sliSalo
nabijanje okovanih ¢evljev po
stopnicah, ki so vodile k stroj-
nicam, pojemalo in naposled
zamrlo. Zdaj je bil skrajni éas!
Zasleduha sta se dvignila in se
Lprevidno plazila za ubezZniki,
Veckrat sta se ustavila v temi,
si za hip posvetla, prislu§8kovala
z napetimi uSesi in se dedalje
tiSe pomikala dalje, dokler nista
nenadoma uzrla ozke dupline, v
kateri se je gnetlo in pogovar-

| jalo veé ljudi,

Eden izmed njih, poroé¢nik Go-
lob, kakor je dognal Ulrik bolj
po njegovem debelem glasu, se
je Ze vzpenjal k lini.

‘“Na svidenje, fantje!"” se je Se
enkrat obrnil k tovari$éem. “Ka-
dar pocita na laski strani dva
zaporedna strela, jo udarite za
menoj!”

In Ulrik, ki je z naperjeno
pistolo opazoval Stankov pobeg,
se ni zganil, deprav se je Cudil
samemu sebi, zakaj ga puséa iz
nastavljene pasti. O, dobro je
vedel, le priznati si ni maral:
ni mu bilo zanj, za Gradnika mu
je bilo, njega 'je hotel zasaditi,
ujeti in odgnati. Golobov, pobeg
bo tehtno potrdilo njegove kriv-
de...

Pok, pok . . . Dogovorjena
strela . . . Ze se zavihti eden iz-
med vojakov na podstavek pred
lino. V istem trenutku zaigra
svetilka, obsveti duplino.

“Stoj! Roke kvisku!” zavpije
porotnik Miklausin in plane z
dvignjeno pistolo k zmedenim,
pred lino se gnetodim vojakom.
Nihée ga ne posluda, a tudi na-
povedanega strela ni, kajti Ze
se pregiblje klopéi¢ teles sem in
tja. Sluga Wratschko se vrze po
Ulrikovi zapovedi na Lovreka
ter ga ne izpusti. Med ruvanjem
je izginil eden izmed vojakov
skozi lino v temo in tudi korpo-
ral PlaninSek izrabi koj nato
ugodno priliko. Sreéno se pre-
vali na prosto ter jo ubere k La-
hom, pozabivsi v svojem strahu,
da je prepustil otepavajotega se
tovarisa njegovi usodi.

Lovrek se brani z obupno bes-
nostjo in Ze je podoba, da se bo
otresel svojega napadalca, ko
mu treséi Ulrik pistolo na glavo,
da omamljen omahne in se opo-
tete. Po nesreli se spotakne ob
svoj na tleh leZe¢i nahrbtnik, ki
ga spodnese in vrZe na tla. Ka-
kor bi mignil, sedita sovrazni-
ka na njem in Ulrik pritiska pi-
stolino cev na njegovo sence.

“Vdaj se!”

Lovrek je izérpan in se nié ved

' [ne brani. Zmagovita nasprotni-

ka ga zgrabita vsak za eno roko
in ga surovo potegneta s tal
Ulrikov obraz je smrtnobled, ro-
ké mu drhtijo, iz srSeéih oéi $vi-
gajo bliski blaznega zado$éenja.
“Ali’ smo te dobili, tiéek?”
Ujetnik ne odgovori, radi &e-
sar ga poro¢nik neprijazno stre-
se za ramo. Komaj pa se ga do-
takne, zarjove zunaj vojni bog.
Bum, bum, bum! Tresk, tresk!
Tiso¢ ognjenih jezikov zapla-
pola v daljavi, tiso¢ besov zasi-
ka, zaSumi in zatuli. OgluSujode
treskanje, grmenje in bobnenje
hiti za njimi, zemlja se stresa ob

silnih udarcih. Granata za gra-
nato, mina za mino, sto strelov

dolgega prezanja, ko so okrog’

v enem hipu . . . Pred lino ple-
Sejo neprestani bliski . . .

“Ugasnite lué¢, gospod poroé-
nik!” krikne sluga.

Ulrik ga hitro slula. Na nje-
govo povelje zgrabi sluga obe
ujetnikovi roki. Z Zeleznim pri-
jemom ju stiska za njegovim
hrbtom in ga v temi poriva po
stopnicah pred seboj, dokler se
poro¢nik ne osmeli in spet priz
ge svetilko.

Tako so se pocasi pomikali da-
lje, in njih sklonjene postave so
¢rtale dolge sence na vlaZno se
svetlikajote stene, med tem ko
se je nosilo na njihova uSesa za-
molklo hrumenje, podobno udar-
cem pomorske vihre, Rik tulede-
ga Zelezja je postajal vkljub nji-
hovemu umiku v varnejsi del
hodnika glasnejsi in srditejsi, in
skalni strop nad njihovimi gla-
vami se je nalahno tresel, da je
nalik deZju curljal nizdol dro-
ben prsi¢ kamenja in peska.

Zdaj se je Ulrik Sele prav za-
vedel svojega poloZaja. Z Lo-
vrekom vred je bil zaprt v pre-
doru, iz katerega ni mogel k svo-
i, sami sebi prepuséeni éeti, do-
kler je sovraznik zasipal zako-
pe s taksnim ognjem. Ob tej mi-
sli se mu je stisnilo srce in ne-
strpno je priganjal svojega slu-
g0, naj se pozuri, v nadi, da se
mu le Se kako posreéi povratek
v eno izmed cetnih kavern, v
katerih bi bil moral biti. Lovrek,
ki ga je bil Ulrikov nepric¢ako-
vani napad v prvem trenutku do-
cela porazil in mu odvzel modi
za ucinkovitejSo obrambo, se je
medtem spet osvestil. Njegova
misel je bila, kako bi izrabil ugo-
dno priliko in se osvobodil. Na-
sprotnika ga v svoji razburjeno-
sti nista niti razorozila in za pa-
som mu je v usnjatem toku 3Se
vedno ti¢ala nabasana armadna
pitola. Iznenaditi ju mora, in
vse je dobljeno . . .

Na ovinku, kjer sta se rova
razhajala, se hipoma vrZe nazaj
in se potem iztrga slugi iz rok.
Z motnim sunkom ga pahne pro-
ti poro¢niku, tako da oba izgu-
bita ravnoteZje in telebita na
tla, Lovrek pa plane v nedovr-
Seni rov, v katerem se ustavi e-
le, ko ne more ve¢ dalje. Nato
sname. piStolo iz omota, otvori
varnostno zaklopko in napne pe-
telina. Tako, Ulrik, pri¢nimo
borbo, toda pod drugaénimi po-
goji, kakor si si jo predstavljal!

Nasprotnika se preklinjaje po-
birata s tal, a v temi sta drug
drugemu napoti. Poro¢nik tiplje
okrog sebe in iSfe izgubljeno
svetilko, sluga pa grabi za svo-
jim ujetnikom v praznoto.

“Ni ga veé, usel je . ..”

“Kako si ga drzal, bedak? Mo-
rava ga spet ujeti!”

“Saj nama ne more pobegni-
ti!” se opravi¢uje Wratschko.
“V zakope ne more, razen ¢e ho-
¢e v smrt, ako pa se je zatekel v
stranski rov, je Se bolj v pasti...
Od tam ne more nikamor . ., .’

Poroéniku odleZe ob slugovih
besedah. S krutim smehljajem
na ustnicah zapali vZigalico, in v
nje svitu pobere svojo elektrié-
no svetilko, Z njo prodira za
ubeglim sovraznikom.

“Stoj! Se en korak, in jaz
ustrelim!” se oglasi iz teme Lo-
vrekov glas tako preteée, da po-
gumna zasledovalca prestraseno
odskotita.

“Vraga, pozabila sva ga raz-
oroziti,” zaSepele sluga in se
umakne.

“Kaj se boji§, Sleva! Prestra-
Siti naju hoce! Takoj ti doka-
Zem!"”

Tudi porotnik se boji, toda ne-
pri¢akovani poraz ga je razvnel

in navdal s ¢ustvom poniZanja, |

ki ga je mogel splakniti samo

pogum. Brez premisleka skoéi v| |
temo, v kateri se zdajci ukree||
krvavorde¢ blisk, Bum, zagrmi|{
po hodniku: tik nad Ulrikovo|

glavo Svistne krogla, se odbije

ob steni in drdraje odleti nekam k-

na tla. Zasledovalca je jadrno
umakneta v glavni hodnik, kjer
se Sepetaje posvetujeta.

“OboroZen je zlodej, toda uiti
nama ne more,” ugotavlja poroé¢-
nik, “Najina naloga je, da mu
zapreva pot k strojnicam. Tu na
kriZis¢u se utaboriva!”

(Dalje prihodnji¢)

Vse od c¢asa, ko so se prvi
beli priseljenci iz Evrope izkr-
cali na amerigki atlantski obali,
80 poti Ameritanov vodile proti
zapadu. Na vzhodu je bilo mor-
je, proti zapadu pa se je Sirilo
ogromno ozemlje vse do tri tisoé
milj oddaljenega Pacifika. Pod-
jetni ljudje so vedno iskali bolj-
§th Zivljenjskih prilik v smeri
proti zapadu. Tako je bila pola-
goma naseljena vsa ta velika
dezela.

Vsekakor, do druge svetovne
vojne je bilo na nasem zapadu
primeroma malo industrije z iz-
jemo rudniske. Velika industri-
ja je bila koncentrirana veéino-
ma v naSih vzhodnih drZavah
in do neke mere po srednjem za-
padu. Pa tudi denar za vedja
podvzetja na zapadu je bil v
glavnem koncentriran na vzho-
du in deloma na srednjem za-
padu. V zadnjem desetletju pa
se je to razmerje moéno izpre-
menilo. Res je Se najveé indu-
strije in kapitala koncentrira-
nega na vzhodu in srednjem za-
padu, toda industrije in investi-
cije kapitala neprimerno hitreje
rastejo na zapadu kot na vzho-
du in srednjem zapadu. Zapad
za to primerjavo Steje drzave
zapadno od Rocky Mountains z
dodatkom Texasa in Oklahome.

Novoangleske in srednjeat-
lantske drZave, ki so leta 1939
izkazovale skoro 59% banénih
vlog vse deZele, izkazujejo zdaj
le 46 %. Istodasno so banéne vlo-
ge juga in srednjega zapada na-
rasle na 18%, banéne vloge za-
pada pa na ve¢ kot 20%. To po-
meni, da se proti zapadu selijo
nele ljudje, ampak tudi denar
dezele.

Vzrokov za te selitve je mno-
g0. Zapad je zelo bogat na raz-
nih kovinskih rudah, premogu
in olju. Poleg tega vpreZene
vodne sile producirajo mnogo
cenene elektricne energije. To
pomeni odlitne pogoje za raz-
voj raznih industrij. Mesto, da
bi vozili surovine na vzhod j
srednji zapad za predelavo v in-
dustrijske produkte, ki se v ved-

na zapadu, gradijo podjetniki
tovarne na zapadu, kjer so na
razpolago surovine in drugi po-
goji. .

Ta razmah industrij na zapa-
du je bil posebno pospeSen te-
kom zadnje vojne, ko je vlada
potrebovala vojne industrije za
vojno z Japonsko ¢&m blizje.
Mnoge teh tovarn so hile po voj-
ni poceni prodane in preureje-
ne za produkcijo civilnih potreb-
S¢in. ~

Razmah vojnih industrij na
zapadu je privabil delavske mo-
¢i iz raznih delov deZele. Mnogi
delavei s svojimi druZinami so
tudi po vojni ostali na zapadu in
so si tam poiskali razne zaposli-
tve. Vel ljudi pa rabi ved zivil
in drugih potrebséin, kar seveda
daje ve¢ zasluzka industrijam,
trgovinam in farmerjem.

Dalje je znano, da se produk-
cija atomskih bomb in raziska-
vanja in poskusnje, ki se v zvezi
8 tem vrse, od vsega zadetka iz-
vajajo vecinoma na zapadu. To-
zadevna podvzetja so, na pri-
mer v slede¢ih krajih zapada:
Hanford, Washington; Los Ala-

no veéji meri potrebujejo tudi

Narascajoci pomen nasega zapada

mos, New Mexico; Arco, Idaho;
Las Vegas, Nevada, in Boulder,
Colorado. To pomeni velike in-
vesticije, mnogo dela in zasluz-
ka in mnogo delavcev.

Prebivalstvo zapadnih drZav,
posebno Washingtona, Oregona
in Californije je v zadnjem de-
setletju zelo naraslo. Californi-
ja, na primer, je zavzela drugo
mesto, z ozirom na Stevilo prebi-
valstva in je prekosila Pennsyl-
vanijo. To pomeni, da bo zapad
dobil veéje zastopstvo v zvez-
nem kongresu, kar bo imelo
vpliv na vso dezelo. Zapad, ki
ima izkudnje z jezovi, irigacijo
in sliénimi projekti, pri katerih
sodelujejo federalna in drzavne
vlade, nima takih predsodkov
proti delni “socializaciji” naprav
ali ustanov, ki so v splogno ko-
rist, kot bolj zakrknjeni vzhod.

najst zapadnih drZav leta 1975
doseglo 20 odstotkov prebival-
stva vse deZele in dvajset let po-
zneje cetrtino vsega prebival-
stva ali veé. Upostevati je treba
dejstvo, da je ved teh zapadnih
drZzav danes Se¢ primeroma red-
ko naseljenih, kljub velikemu
priseljevanju v zadnjem deset-
letju. :
Razume se, da vsled razmaha
na zapadu industrije in trgovine
nami, vsestranski napredek za-
padnih drzav mnogo hitrejsi kot
napredek srednjega zapada in
vzhoda.
—NOVA DOBA

VAS MUCI REVMATIZEM?

Mi imamo nekaj posebnega proti
revmatizmu,
VpraSajte nas.
MANDEL DRUG CO.
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C.
15702 Waterloo Rd. — IV 1.9611

TEKOM CASA,

ko se zobozdravnik

nahaja na St. Clair Ave. in
East 62nd St, je okrog 25
drugih zobozdravnikov v tei
‘naselbini prakticiralo in se iz-
selilo, dodim se dr. Zupnik Se
vedno nahaja na svojem
mestu,

Ako vam je nemogote priti v
dotiko z vasim zebozdravni-
kom, vam bo Dr. Zupnik iz
vriil vsa morebitna popravila
na njih delu in ga nadomestil
z novim., Vam ni treba imeti
dolodenega dogovora.

Njegov naslov je

Dr. J. V. ZUPNIK

6131 ST, CLAIR AVENUE

Tel. ENdicott 1-5013
vogal East 62nd Street; vhod
samo na East 62nd Street.
Urad je odprt od 9.30 zj.
do 8. zv,

Dr. J. V. ZUPNIK
m
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EDUCATION
MOLDS OUR
FUTURE

BETTER SCHOOLS BUILD
A STRONGER AMERICA

0000000000000 004

6514 ST. CLAIR AVENUE

IZKLJUENA SELITEV KLAVIRJEY NAD 30 LET
NaSa posebnost je dviganje, selitev in skladitev klavirjev.
Selimo klavirje kamorkoli po drZavi, kakor tudi orglje
in Novachords.

CRUXTON PIANO MOVING CO.

EN 1.7777

6502 ST. CLAIR AVE,

452 EAST 152nd STREET

N SINOVI

POGREBNI ZAVOD

ENdicott 1-0583

| Avtomobili in bolnidki voz vedno in ob vsaki uri na razpolago,
Mi smo vedno priprayljeni z najbolj$o postreZbo.
COLLINWOODSKI URAD:

Tel.: IVanhoe 1-3118

Statisti¢arji sodijo, da bo tri-|

26. decembra 1951 ’q '

VASI CEVLIJ]

BODO ZGLEDALI KOT NOVI,
ako jih oddasie v popravilo zane-
sljivemu cevljarju, ki vedno izvrii
prvovrsino delo.

Frank Marzlikar

16131 ST. CLAIR AVE.

B. J. RADIO SERVICE

SOUND SYSTEM
INDOOR — OUTDOOR

Prvovrsina popravila na vseh
vrst radio aparatov

Tubes, Radios, Rec. Players
Vse delo jaméeno

1363 E. 45 St. — HE 1-3028

Zakrajsek Funeral
Home, Inc.

6016 ST. CLAIR AVENUE
Tel: ENdicott 13113

Dva pogrebna
zavoda
Za

zanesljivo

izkuseno
simpaticno
pogrebnisko

postrezbo

po
CENAH, KI JIH

VI

DOLOGCITE
pokligite

A GRDINA &'SONS
FUNERAL DIRECTORS
1053 EAst 629 ST,

HEnderson I-2088 ~KEnmore 15890

Kolikor vroée
vode hodete,
kadar jo hodete,
na budzetu od

99759

in naprej
poleg intalacije

BUDGET

GAS FIRED
WATER HEATER

bv
American-Standard

Avtomatitni PLINSKI vodni gre-
lec, varfen na gorivu, nudi ved-
dno dovoljinjo in zanesljivo

, zalogo vrote vode.

LAHKI POGOJI
Kupite ga sedaj in poslufite se

nasega naérta za lahko odpla-
¢evanje.

W. F. HANN & SONS
15505 Euclid Ave.

MU 1-4200

Ust. 1907
T T S I ST

IV 1-8288

STAKICH FURNITURE (€O.

. Quality at a Price

JAMES D. STAKICH, lastnik

16305 WATERLOO RD.

Easy Terms
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